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WSTEP

Gratulujemy zakupu bazy STEP-HEAR™. System STEP-HEAR™
sklada sie z dwoch elementéw: odpornego na warunki pogodowe
nadajnika / bazy i matego odbiornika / aktywatora. Natychmiast po
zainstalowaniu, baza wysyfa ciagty sygnat. Aktywator - trzymany przez
uzytkownika - wibruje i wydaje dzwieki pikania, gdy jest w zasiegu bazy.
Nacisniecie przycisku na Aktywatorze, wyzwala w bazie odtwarzanie
wczesniej nagranej informacji glosowej. Zapewnia to informacje, ktére
pomogg uzytkownikom odnalez¢ ich cel podrézy.

Baza posiada takze funkcje, ktéra umozliwia automatyczne zwiekszanie
lub zmniejszanie poziomu gtosnosci, zaleznie od poziomu otaczajgcego
hatasu.

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwodci systemu STEP-HEAR™ nalezy
koniecznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Prosimy zachowac¢ niniejszy
Przewodnik Uzytkownika w bezpiecznym miejscu, aby méc go uzywaé w
przysztosci.

Podrecznik ten objasnia sposob uzycia nastepujacych elementow:
Bazy STEP-HEAR™ (SH-200)

Bazy STEP-HEAR™ 2z zewnetrznym pakietem baterii
H-200-EBP)



WSTEP

Rozpakowanie Bazy
Zawartos¢ pudetka:

e 1 Jednostka Bazy z kablem zasilania

e 1 Wspornik do montazu na $cianie ze Srubokretem i wkretami

e 1 Przewodnik uzytkownika

o 1 Zewnetrzny pakiet baterii (wytacznie z SH-200-EBP)

\—,

STEF)

GUIDING Y

iEAR

UR WAY

Aby uzyskac¢ pomoc i wsparcie techniczne dotyczace produktu, prosimy
odwiedzi¢ naszg strone Web pod adresem
www.step-hear.com
Kontakt Geemarc -01707 372372
lub Geemarc Francja- +33 (0) 3 28 58 75 75




OPIS

Baza z zasilaniem sieciowym i z zapasowymi bateriami
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OPIS

Baza z zewnetrznym pakietem baterii (SH-200-EBP)
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INSTALACJA

tadowanie Bazy (SH-200)

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka elektrycznego. Czerwona dioda
bedzie $wieci¢ podczas gdy 4 AA 2100mAH NiMH akumulatory
wielokrotnego fadowania (doftaczone i pre-instalowane) sg tadowane.
Gdy tadowanie zakonczy sie, zaswieci sie zielona dioda.

Aby otworzy¢ urzadzenie w celu uzyskania dostepu do komory baterii,
nalezy odkreci¢ cztery sSruby z tbem walcowym. Aby zachowac
odpornosé na warunki pogodowe, upewnij sie, ze te cztery Sruby z tbami
walcowymi zostaty przykrecone.

Baterie powinny wytrwaé¢ do 8 godzin w czasie zaniku gtéwnego
zasilania. Baterie powinny by¢ uzywane wytgcznie jako rezerwa. Baterie
zostang automatycznie zatadowane, po przywréceniu gtdbwnego
zasilania.

tadowanie zewnetrznego pakietu baterii
(SH-200-EBP)

SH200 EBP posiada pakiet akumulatorow, ktére sg tadowane
zewnetrznie (w odréznieniu od wewnetrznego pakietu baterii). EBP jest
przeznaczony do uzycia, gdy nie ma dostepu do zasilania. Przecietnie,
EBP bedzie zasilat jednostke do pracy przez 10-12 dni (zaleznie od
czestotliwosci uzywania), po ktérych baterie sg wymieniane na nowe w
petni natadowane, w tym czasie wyczerpane baterie sg ponownie
tadowane.

EBP jest tadowany przy pomocy zewnetrznej podstawki do tadowania.
Umozliwia to fadowanie baterii w podstawce tadujacej, gdy zasilanie jest
dostepne.



INSTALACJA

Montowanie na $cianie — SH-200 z Zasilaniem Sieciowym
Zarébwno SH-200 i SH-200-EBP sg przygotowane do montazu na
Scianie.

Wazne: Uzyj dostarczonego $rubokreta. Jest to jedyny typ srubokreta,
ktéry bedzie pasowat do dostarczonych srub.

1) Przymocuj scienng ptytke mocujaca (A) do $ciany w wybranym
miejscu, uzywajgc dwoéch srub i kotkbw montazowych (z
kompletu).

2) Przykre¢ plytke mocujaca (B) do bazy (C).

3) Przypnij baze (z ptytka zabezpieczajaca wtasnie przymocowana)
do Sciennej piytki montazowej. Umie$s¢ dwie $ruby do
zamocowania. Te elementy powinny przylega¢ do siebie bardzo
8cisle i w sposdb bezpieczny, przedstawiony ponize;j.
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INSTALACJA

Montowanie na $cianie - SH-200-EBP zewnetrznego
pakietu baterii

= A
B

1) Umies¢ zewnetrzny pakiet baterii (A) w gniezdzie na spodzie
bazy.

2) Przykre¢ ptytke mocujaca EBP (B) w miejscu, przy pomocy
bezpiecznych wkretéw. Upewnij sie, ze EBP jest bezpiecznie
przymocowany.

3) Przymocuj scienng ptytke montazowg (C) do $ciany w wybranym
miejscu, uzywajgc dwoch srub (z kompletu).

4) Przykre¢ ptytke mocujaca (D) do bazy (E).

5) Przypnij baze (z dotaczona ptytkq mocujaca i EBP w miejscu) do
Sciennej ptytki montazowej. Umies¢ dwie sruby do przykrecenia
(B) do (A) Te elementy powinny przylega¢ do siebie bardzo $cisle
i W sposob bezpieczny, przedstawiony ponizej.

6)
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UZYWANIE BAZY

Ustawienie wiaczania/wylaczania stanu czuwania

Jesli chcesz ustawi¢ baze do stanu czuwania np. nie bedzie uzywana
przez dtugi okres czasu, nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 i 3 razem przez
2 sekundy. Biata dioda zamiga trzy razy. Aby ponownie wiaczyé
zasilanie i kontynuowaé¢ transmisje RF, nacisnij po prostu dowolny
klawisz.

Ustawienie zasiegu dziatania

Dostepne sg 3 rozne zasiegi pracy, w ktérych Aktywator moze odebrac
sygnat. Zasiegi te, w idealnych warunkach przedstawiajg sie
nastepujaco:

Krotki — 3-5m
Sredni — 5-7Tm
Diugi — 7-9m

Domyslnie ustawiony jest zasieg $redni — 5-7m. Aby wigczy¢ tryb
ustawien zasiegu, nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 i 2 razem przez 2
sekundy. Nastepnie, krétko nacidnij jeden z trzech przyciskow, aby
wybrac aktualnie wymagany zakres:

Przycisk 1—  3-5m
Przycisk 2 -  5-7Tm
Przycisk 3—  7-9m:

Naciénij i przytrzymaj przyciski 1 i 2, aby wytaczy¢ tryb ustawien zasiegu.

Uwaga: Niniejsze wielkosci zasiegu sa przyblizone, jako ze zasieg moze
rézni¢ sie z powodu czynnikbw takich jak temperatura otoczenia,
wilgotno$¢, widzialno$¢ pomiedzy baza, a anteng aktywatora.

Ustawienie wiaczanie/wylaczanie nagrywania

Aby wigczyé tryb nagrywania, nacisnij i przytrzymaj przyciski 2 i 3 razem
przez 2 sekundy. Biata dioda blysnie jeden raz, gdy tryb nagrywania jest
wiaczony i dwukrotnie, gdy tryb nagrywania jest wytaczony.
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UZYWANIE BAZY

Nagrywanie Komunikatow

Nacisnij i przytrzymaj ANN1, ANN2 [ub ANN3. Méw wyraznie, gdy
ustyszysz dzwiek pikniecia.

Zwolnij przycisk ANN1, ANN2, lub ANN3, baza automatycznie odtworzy
nagrany komunikat. MoZzesz w dowolnym momencie nacisna¢ przycisk
ANN1, ANN2, [ub ANN3 aby odstucha¢ komunikat. Biata dioda bedzie
miga¢ w czasie odtwarzania.

Mozesz w sumie nagrac facznie 10 minut komunikatéw. Czas ten moze
zosta¢ podzielony jakkolwiek chcesz na ANN1, ANN2 i ANN3, na
przyktad ANN1 mogtby mie¢ komunikat o dtugo$ci 1.5 minuty, ANN2
mogtby mie¢ komunikat o dtugosci 4.5 minut, ANN3 moze mie¢ wtedy
komunikat rowny pozostatemu czasowi, czyli 4 minuty.

Prosimy zwr6ci¢ uwage, ze catkowity czas nagrania jest wspdétdzielony
przez ANN1, ANN2 i ANN3.

Jesli chcesz zmieni¢ dowolny komunikat, musisz ponownie nagraé
wszystkie trzy, aby unikngé przekroczenia catego dostepnego czasu
nagrania, tj. 10 minut.

Wazne: Przed ponownym nagraniem komunikatéw, prosze upewnic sie,
ze skasowano wczesniej nagrane komunikaty. Aby skasowac
komunikaty, nacisnij i przytrzymaj przycisk ANN1 i zwolnij go
natychmiast gdy ustyszysz pikniecie.

Powtérz te procedure dla ANN2 i ANN3.

Operatorzy powinni zrozumie¢, ze jakos¢ nagran, zawartos¢
dostarczanej informacji, lokalizacja instalacji bazy sg czynnikami
krytycznymi w uzyskaniu sukcesu w Kkorzystaniu z systemu STEP-
HEAR™.

1) Nagrywaj komunikaty w cichym $rodowisku bez hatasu i innych
dzwiekow.

2) Starannie zdecyduj o liczbie strategicznych punktow instalacii
jednostek bazy na wybranym obszarze.

3) Komunikaty powinny by¢ istotne i odpowiednie do obszaru
niezaleznie z ktoérego kierunku kto$ moze przyby¢, szczegdlnie
gdy podawany jest kierunek. Nie uzywaj: “w lewo”, “w prawo” ale
ogtaszaj nazwe miejsca: “winda”, toaleta” itd.

Uwaga: Jednostki bazy powinny by¢ instalowane w odlegtosci
przynajmniej 20 metréow jedna oddalona od drugiej.

Prosimy ustawi¢ tryb nagrywania na OFF po zakorczeniu nagrania
Twoich komunikatow. Aby to zrobi¢, nacisnij i przytrzymaj przyciski 2
i 3 razem przez 2 sekundy. Biata dioda btysnie dwukrotnie, gdy tryb
nagrywania zostanie wytgczony.

Step Hear nie jest odpowiedzialny za tresci komunikatéw gtosowych
lub jakichkolwiek nagran, odtwarzanych z baz Step Hear. Za wszelkg
zawartos¢ nagrang na bazie, odpowiada jej serwisant/wtasciciel.
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UZYWANIE BAZY

Nagrywanie komunikatu przez zewnetrzny sprzet audio

Podtgcz kabel audio do zewnetrznego gniazdka audio, znajdujgcego sie
na gorze bazy.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski 2&3 przez 2 sekundy, aby uruchomi¢
nagrywanie.

Nacisnij i przytrzymaj ANN1, ANN2 lub ANN3 i wigcz swoje urzadzenie
audio, gdy ustyszysz dzwiek pikniecia, aby rozpoczg¢ nagrywanie
dzwieku z urzadzenia audio, np. ipod lub iphone.

Zwolnij przycisk ANN1, ANN2, lub ANN3, baza automatycznie odtworzy
nagrany komunikat. Mozesz w dowolnym momencie nacisna¢ przycisk
ANN1, ANN2, [ub ANN3 aby odstucha¢ komunikat. Biata dioda bedzie
btyska¢ w czasie odtwarzania.

Uwaga: Prosimy ustawi¢ tryb nagrywania na OFF po zakonczeniu
nagrania Twoich komunikatow. Aby to zrobié, nacisnij i przytrzymaj
przyciski 2 i 3 razem przez 2 sekundy. Biata dioda bty$nie dwukrotnie,
gdy tryb nagrywania zostanie wytgczony.

Ustawienie poziomu gltosnosci

Gtosnos¢ odtwarzania bedzie automatycznie ustawiana, zaleznie od
poziomu hatasu w otaczajgcym sSrodowisku. W gtosnym srodowisku,
bedzie ustawiona na wyzszym poziomie, niz w srodowisku cichym.
Jednakze, jedli te domysline ustawienia nie sg odpowiednie, to glosnosé
moze zosta¢ zmieniona recznie, zgodnie z instrukcjg ponize;:

Gdy komunikat jest odtwarzany w hatasliwym s$rodowisku, nacisnij
przycisk 1 aby ustawi¢ gtosno$¢ odtwarzania. Dostepne sg trzy poziomy
gtodnosci. Nacisnij przycisk 1 jednokrotnie - poziom gto$nosci jest
ustawiony na 1, nacisnij go dwukrotnie - poziom gtosnosci ustawiony jest
na 2, nacisnij go trzy razy -poziom gtosnosci ustawiony jest na 3. Jesli
nacisniesz przycisk 1 ponownie, to poziom gto$nosci powréci do 1. Aby
sprawdzi¢ biezgce ustawienia gtosnosci, odtwdrz od razu komunikat
gtosowy.

Gdy komunikat jest odtwarzany w cichym srodowisku, nacisnij przycisk 3
aby ustawi¢ gtosnos$¢ odtwarzania. Dostepne sg trzy poziomy gtosnosci.
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Dziatanie jest takie samo, jak w przypadku ustawien poziomu gtosnosci
w hatasliwym srodowisku.
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Rozwigzywanie problemow

Brak odtwarzania komunikatéw

o Upewnij sie, czy baza jest natadowana

o Upewnij sie, czy baza jest wigczona

o Upewnij sie, ze komunikaty zostaty nagrane
Nie mozna nagraé¢ komunikatu

o Upewnij sig, ze tryb nagrywania jest wigczony

o Upewnij sie, czy baza jest natadowana
Brak wibracji i/lub pikania, gdy aktywator znajduje sie w zasiegu
bazy

e Zmien ustawienia zasiegu

o Upewnij sie, czy baza jest natadowana

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Ogolne
Uzywaj wylacznie zasilacza dostarczonego z produktem.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia. W sprawie wszelkich napraw,
kontaktuj sie telefonicznie z serwisem lub sprzedawca.

Czyszczenie
Czysc¢ baze przy pomocy miekkiego kawatka materiatu. Nigdy nie uzywaj
srodkéow czyszczacych lub polerujgcych - mogg one uszkodzié

wykonczenie obudowy lub elektronike wewnetrzna.

Warunki uzywania (Srodowisko)

Zawsze upewnij sie, ze jest swobodny przeptyw powietrza wokoét
obudowy bazy.

Nie narazaj produktu na dziatanie ognia oraz innych niebezpiecznych
czynnikow.
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GWARANCJA (EU)

Od momentu zakupu produktu STEP-HEAR™, STEP-HEAR™ jest
objety gwarancjg przez okres jednego roku. W czasie tego okresu,
wszystkie naprawy lub wymiany (wedtug naszego uznania) sg
wykonywane bezptatnie. Napotykajgc na jakikolwiek problem,
powinienes skontaktowac sie z naszg pomoca telefonicznie lub
odwiedzi¢ naszg strone Web pod adresem www.step-hear.com.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych wypadkami,
zaniedbaniem lub rozbiciem jakichkolwiek elementéw. Produkt nie moze
nosi¢ sladow jakichkolwiek manipulacji, oraz nie moze by¢
przekazywany dalej do kogokolwiek, kto nie jest autoryzowanym
reprezentantem STEP-HEAR™. Gwarancja STEP-HEAR™ w Zadnym
wypadku nie ogranicza Panstwa praw.

WAZNE: TWOJ DOWOD ZAKUPU JEST CZESCIA GWARANCJI |
MUSI BYC ZACHOWANY | OKAZANY W PRZYPADKU ZGLOSZENIA
ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO.

Prosimy zwrdci¢ uwage ze: Gwarancja odnosi sie do
Wytacznie obszaru EU

Intertek

@ Fe (€
FE C€

SH-200)

SH-200-EBP)
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GWARANCJA

Potaczenie elektryczne: Aparatura (SH-200) jest przeznaczona do
pracy wylacznie z pradem elektrycznym w zakresie od 100-230V
50/60Hz. (Zaklasyfikowanego jako niebespieczne napiecie' [1zgodnie do
standardu EN60950). Aparatura nie zawiera zintegrowanego
przetacznika zasilania ON/OFF. Aby rozigczy¢ zasilanie, odtgcz gtéwne
zasilanie z gniazdka lub odigcz zasilacz AC. Instalujgc aparature,
dopilnuj, zeby gtéwne gniazdko zasilania, byto tatwo dostepne.

Deklaracja: Step-Hear niniejszym deklaruje, ze SH-200 i SH-200-EBP
sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami i istotnymi warunkami
Dyrektywy 1999/5/EC.

Kopie deklaracji zgodnosci z istotnymi warunkami dyrektywy 1999/5/EC
mozna znalez¢ na

www.step-hear.com
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GWARANCJA (USA)

STEP-HEAR Ltd gwarantuje, ze produkt STEP-HEAR bedzie wolny od wad
materiatowych lub wykonania przez okres jednego roku od daty zakupu.

Jesli napotkasz na jakikolwiek problem, powinienes skontaktowaé sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta.

Przechowaj bezpiecznie dokument sprzedazy jako dowdd daty zakupu na
wypadek, gdyby konieczna byta ustuga gwarancyjna.

W okresie jednego roku od daty zakupu, STEP- Ltd naprawi lub wymieni
(wedtug naszego uznania) Twoj STEP- produkt bezptatnie, jesli zostanie wykryta
wada materiatu lub wykonania. Jesli zdecydujemy sie na wymiane Twojego
produktu STEP-HEAR, mozemy wymienié¢ go na nowy lub naprawiony produkt o
takim samym lub podobnym wzornictwie.

Naprawa lub wymiana jest objeta gwarancjg przez okres 90 dni lub do konca
okresu oryginalnej gwarancji, zaleznie, ktéry z nich jest diuzszy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez wandalizm,
przypadki zaniedbania, uszkodzenia transportowe, uzywanie niezgodne z
instrukcja, niewlasciwe uzywanie, ogien, zalanie, uzycie niezgodnych akcesoriow
lub dziatanie sit wyzszych. Produkt nie moze nosié sladow jakichkolwiek
manipulacji, oraz nie moze by¢ przekazywany dalej do kogokolwiek, kto nie jest
autoryzowanym reprezentantem STEP-HEAR™. Gwarancja STEP-HEAR™ w
zadnym wypadku nie ogranicza Twoich praw.

STEP- Ltd nie bierze odpowiedzialnosci za straty czasu, niewygody,
uszkodzenie whasnosci lub dowolne uszkodzenia przypadkowe lub trwate
spowodowane przez Twoj produkt STEP-HEAR

Ustugi gwarancyjne, dostepne sg wytacznie na podstawie dowodu zakupu.
WAZNE: TWOJ DOWOD ZAKUPU JEST CZESCIA GWARANCJI | MUSI BYC
ZACHOWANY | OKAZANY W PRZYPADKU ZGLOSZENIA ROSZCZENIA
GWARANCYJNEGO.

Aby uzyska¢ pomoc i wsparcie produktu, odwiedz naszg strone Web:

www.step-hear.com

Lub skontaktuj sie z naszym przedstawicielem w Ameryce Péinocnej:
2288A Queen Street East
Toronto, ON M4E1G6, Kanada
T: 347.482.1557
F: 801.760.9791
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DYREKTYWY RECYKLINGU

Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny - WEEE ( ang. Waste
Electrical and Electronic Equipment) po jego zuzyciu musi byé oddany
do miejsc, gdzie w sposéb najlepszy, produkty takie poddawane sg
recyklingowi.

Gdy niniejszy produkt zakohczy sfojg funkcje i zostanie skasowany, nie
wyrzucaj go do domowego kosza na Smieci.

Prosimy uzy¢ jednej z ponizszych opcji pozbywania sie $mieci:

- Usunh baterie i umies¢ je w przeznaczonym na WEEE kontenerze na
Smieci. Umies¢ produkt w przeznaczonym na WEEE kontenerze na
Smieci.

- Lub, oddaj swdj stary produkt do sprzedawcy. Jesli kupujesz nowe
urzadzenie, powinno to zostac przyjete.

W ten sposéb, jesli bedziesz respektowat niniejszg instrukcje,
przyczynisz sie do zapewnienia bezpieczenstwa dla zdrowia ludzi i
Srodowiska.

\—,

STEF )HEAR

GUIDING YOUR WAY

Aby uzyska¢ pomoc i wsparcie techniczne dotyczace produktu,
prosimy odwiedzi¢ nasza strong Web pod adresem
www.step-hear.com
Kontakt Warszawa: +48 22 676 90 95
Kontakt Geemarc +01707 372372
lub Geemarc Francja- +33 (0) 3 28 58 75 75

UGSH-200v01
UGSH-200-EBPv01
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